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Introducao

1 Introducao

Este manual descreve a instalacdo do moédulo de poténcia para variacédo da iluminacao. O aparelho faz
parte da plataforma eletronica modular, que pode ser ligada através da norma sem fios Matter.

Para além do guia rapido fornecido com o produto, pode encontrar o seguinte:

- Carateristicas detalhadas do produto
- Notas importantes sobre o comportamento de comutacéo/regulacéo com poténcias da ligacdo
- Resolucéao de problemas

P Siga também o manual de instrucdes do maédulo de aplicacdo necessario para a opera-
céo (por exemplo, bot&o de presséo, conetavel, 1 canal). E explicado o funcionamento do
dispositivo e as suas op¢des de configuracédo correspondentes.
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2 Instrucoes de seguranca

Os aparelhos elétricos s6 podem ser instalados e montados por um eletricista qualificado, de
acordo com as normas de instalacao, orientacdes, regulamentos, diretivas e normas de segu-
ranca e prevencao de acidentes do pais de instalacao.

O nao cumprimento destas instrucdes de instalacdao pode resultar em danos no aparelho, incén-
dio ou outros perigos.

Perigo devido a choque elétrico. Nao opere o aparelho sem o médulo de aplicacéo.

Perigo devido a choque elétrico. O aparelho nao é adequado para servir como equipamento de
corte. Mesmo quando o aparelho esta desligado, a carga nao esta fisicamente desligada da rede
elétrica.

Nao ligue quaisquer lampadas nao regulaveis, os respetivos transformadores ou dispositivos de
comando. Observe os dados do fabricante.

Perigo de incéndio. Durante a operacdo com transformadores convencionais, proteja cada
transformador no lado primario de acordo com as especificacées do fabricante. Utilize apenas
transformadores de seguranca em conformidade com a norma EN 61558-2-6 (VDE 0570, Parte
2-6).
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3 Desenho e esquema de ligacoes do aparelho

@ Interface entre o mddulo de insercéo/aplicacio

@ Bornes de ligacao

3.1 Dimensoes

Figura 1: Profundidade de instalacao
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Utilizacdo correta

4 Funcao

4.1 Utilizacao correta

Cl'l Ligar e regular a intensidade da iluminacéo Para obter os tipos de carga suportados e os valores de
Ll @
oY desempenho, consulte "Dados técnicos".

Apenas adequado para utilizacdo em areas interiores sem gotas ou salpicos de agua

Instalac&o na caixa de aparelhagem de acordo com DIN 49073 (recomendacé&o Caixa profunda)

Operacdo com um maédulo de aplicacdo adequado (consulte "Acessorios")

@ Utilize apenas cargas regulaveis.

Nao é possivel uma operacéo de carga mista de cargas capacitivas e indutivas.

4.2 Caracteristicas do produto

- Definicdo automatica do principio de funcionamento dependente da carga e definicdes opcionais
através do modulo de aplicacéo, por exemplo, para lampadas LED de 230 V regulaveis

- Arranque suave para protecao da lampada

- Protecéo eletrdnica contra curto-circuito

- Protecéo eletronica contra sobrecarga e sobreaquecimento

- Supressao eletronica de ruidointerferéncia, por exemplo, para impulsos de controlo

- Nivel minimo de luminosidade de ativacao, definido de fabrica ou ajustavel manualmente através do
modulo de aplicaco.

- Unidade de extens3o para botao de pressao (contacto NA) ou unidades de extens&o do detetor de
movimento (ver Acessorios )

- Funcdes avancadas de casa inteligente ao usar um maédulo de aplicacdo compativel com Matter
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5 Operacao

Consulte o manual de instrucées do maédulo de aplicacao apropriado para obter informacdes sobre o
funcionamento e o ajuste da carga (consulte Acessorios).

A operacéo, incluindo a operacao de unidades de extensao, so é possivel se um modulo de
aplicacédo estiver ligado ao modulo de insercéo.

Informacodes sobre o comportamento da regulacao da intensidade luminosa

Em lampadas LED de 230 V, a alimentacdo do moédulo pode fazer com que a lampada bri-
Ihe ligeiramente, mesmo quando esta desligada.

Possivel cintilacéo breve durante a detecéo de carga. Nao é possivel qualquer operacao du-
rante a detecao de carga. Esta situacédo nao indica um defeito no dispositivo.

Possivel cintilacdo de lampadas ligadas devido a carga que cai abaixo do nivel minimo espe-
cificado, impulsos de controlo de ondulacéo (sinais tarifarios) do fornecedor, ou substituicdo
de ldmpadas LED de 230 V.

Se o desempenho em termos de comutacéo e regulacao de intensidade n&o for satisfatorio
na configuracao de fabrica, € necessario efetuar uma configuracdo de carga »; consulte as
«Instrucdes de utilizacdo do modulo de aplicacéo».
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6 Instalacao e ligacao elétrica

ﬁ Perigo

Choque elétrico em caso de contacto com partes sob tensao!

Um choque elétrico pode causar a morte!

e Desligue todos os cabos e cubra todas as pecas sob tensdo na area, antes de efetuar tra-
balhos no produto!

& Deve ser instalado um disjuntor modular, de acordo com o esquema de ligacao, para protecao do
aparelho.

o Ligue o aparelho de acordo com o esquema de ligacdo (Fig. 2, 3 ou 4).

<16A

230V~ WDN2030

(+10%/-15%)
50/60 Hz

1x 2,5 mm?
2x 1,5 mm?

Figura 2: Esquema de ligacéo

O maédulo de poténcia para variacdo da iluminacéo possui um N-terminal opcional. E possi-
vel funcionar sem condutor de neutro.

<16A © NO contact © NO contact
230V~ . WDN2030 e.g. WDE5031 e.g. WDE5031
(+10%/-15%)

50/60 Hz 5

ook

1 x 2,5 mm?
2x1,5 mm?

Figura 3: Esquema de ligacdo com unidades de extenséo de botdes opcionais

As unidades de extensdo de botdes de pressdo mecanicas e iluminadas devem estar equi-
padas com um borne N separado.
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Instalacao e ligacao elétrica

<10A max. 5x © NO contact
230V~ L WDN2030 WDN2061 e.g. WDE5031
(+10%/-15%)
50/60 Hz

'WDE5031 @

G

)

1 x 2,5 mm?
2x 1,5 mm?

Figura 4: Esquema de ligacdo com unidades de extensé&o para deteto-
res de movimento opcionais e unidades de extenséo de botdes mecénicas

Utilize apenas unidades de extensao para detetores de movimento se o médulo de poténcia
para comutacéo for utilizado com um maodulo de aplicacéo para detetores de movimento.

WDN2030  WAG106x/ WDN2061  WAC106x/
WAN106x WAN106x
Unidade principal pa- Unidade de extenséo pa-
ra detetor de movimento ra detetor de movimento

Nota: Se um mdédulo de botdo WAC1010/WAC1020 for utilizado como maodulo de aplicacéo,
a operacao da unidade de extensdo com o WDN2061 ndo é possivel.

@ |nstale o aparelho numa caixa de encastrar. Os bornes de ligacdo devem situar-se na parte inferior.

WDN2030

© Monte o quadro e o modulo de aplicacdo. » Siga as instrucdes do modulo de aplicacdo utilizado.
O Fixe 0 mddulo de aplicacdo ao moédulo de insercao utilizando o parafuso de fixacao.
O |nstale a tampa adequada.
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7 Dados técnicos

Tens&o nominal 230V CA~
(+10%/-15%)
Frequéncia 50/60 Hz
Consumo de energia (em espera) <0,2W
Especificacoes (ver Tab. 1)
Bornes de ligacdo 1x25mm?/2x1,5 mm?
Comprimento do cabo de alimentacéo Max. 100 m
Comprimento do cabo da unidade de extens&o Max. 50 m
Numero de botdes de presséo da unidade de extensdo, sem iluminacéo llimitado
Numero de unidades de extensdo para o médulo de alimentacéo 5
WDN2061 e médulo de aplicacéo
Profundidade de instalacéo do invélucro 22 mm
Profundidade de instalacdo das guias das garras 32 mm
Temperatura de funcionamento -5°C..+45°C
Temperatura de armazenamento/transporte -20°C...+60 °C
Humidade relativa (sem condensacéo) 10 ... 95%
Grau de protecéo IP20

Tipo de carga

Especificacoes

Lampadas incandescentes, lampadas de halogénio de alta tensdo (HV)

- A50Hz 20...350 W
- AB0OHz 20...325 W
Lampada de halogéneo de baixa tensédo

- com transformadores eletronicos/de modo duplo 20 ... 400 VA
- com transformadores convencionais 20 ... 200 VA
Lampadas LED de 230 V regulaveis (corte de fase ascendente)

- AB0Hz 3...60 W
- AB0Hz 3..656W
Lampadas LED de 230 V reguldveis (corte de fase descendente) 3..200W

Tabela 1: Tipos de carga - Valores de poténcia a 25 °C

Max. Load [%]
100 +

-8%/10°C

25 35 45 NN

Figura 5: Reducao de desempenho por 10 °C acima de 25 °C

\‘\
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Figura 6: Reducao de desempenho quando instalado em paredes ocas
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Dados técnicos

-20 %

-10 %

[elel Jjel Jo

Figura 7: Reducao de desempenho quando instalado em quadros multiplos

Informacodes importantes sobre lampadas LED:

@ Os dados de energia das lampadas LED s&o valores tipicos da tens&o da rede de 230 V.

Para cargas de LED de 50 W ou mais, recomendamos a operacdo no modo LED 2. » Con-
sulte as instrucdes de funcionamento do moédulo de aplicacao.

Se o desempenho de comutac&o/variacdo aqui ndo for satisfatério, a configuracéo de fabri-
ca de carga ou 0 modo LED 1 pode ser selecionada como alternativa. Nota: No "modo LED
1", a saida da ligacédo € normalmente limitada a 60 W, dependendo do LED!

Né&o use lampadas LED de 230 V ndo regulaveis.

Informacodes importantes sobre os transformadores:

Os transformadores convencionais devem ser operados com uma carga nominal minima de
50%. No entanto, 75% ¢é recomendado porque em casos individuais, dependendo do trans-
formador, pode ocorrer um desempenho de variacao instavel.

Efectuar a variacao de transformadores convencionais, eletrénicos e de modo duplo, de
acordo com as instrucdes do fabricante.

Notas importantes para ligar multiplas cargas:

Ao ligar varias cargas a saida (ligacao paralela), otimizar o desempenho de variacdo através
da definicdo de carga, se necessario.

Podem ser ligadas cargas mistas, desde que o total ndo ultrapasse a capacidade maxima
de carga mais baixa.

Nao é possivel uma operacao de carga mista de cargas capacitivas e indutivas.

12
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Acessorios
8 Acessorios
Mddulos de aplicacdo compativeis Tampas corretas
WACI1010 Bot&o de pressao (compativel com ==  WAN7010xx
Matter), 2x
—
—
WAC1020 Bot&o de pressao (compativel com WAN7020xx
Matter), 4x
WAC1061 Detetor de movimento (compativel —1  WAN7030xx WAN7040xx
com Matter), altura de instalacéo: 1,1
m
1
WAC1062 Detetor de movimento (compativel —] WAN7030xx WAN7040xx
com Matter), altura de instalacéo:
2,2m
e
WAN1061 Detetor de movimento, altura de ins- ——— |  WAN7030xx WAN7040xx
talacédo de 1,1m
1
WAN1062 Detetor de movimento, altura de ins- =] WAN7030xx WAN7040xx
talacédo de 2,2 m
e

13
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9 Resolucao de problemas

O dispositivo desliga-se e so6 pode ser ligado depois de um determinado periodo de tempo.

A protecao eletrénica contra o sobreaquecimento foi ativada.
# Reduza a carga ligada.
¥ Verifique a situacéo do sistema.

O aparelho desliga-se, mas pode ser ligado novamente.

“* A protecao contra curto-circuito foi acionada, mas entretanto ja ndo existe qualquer avaria.

Se o desempenho de comutacédo/variacdo das lampadas LED de 230 V nio for satisfatério:

“* Execute uma regulacdo de carga. » Consulte as instrucées do mddulo de aplicacgo utilizado.

Para cargas de LED de 50 W ou mais, recomendamos a operacao no modo LED 2. Em al-
ternativa, é possivel selecionar a opcéao "Carregar regulacéo de fabrica" ou "Modo LED 1".
Nota: No "modo LED 1", a saida da ligacdo é normalmente limitada a 60 W, dependendo do

LED!

Para cintilacao depois de substituir a lampada:

‘# Execute uma regulacéo de carga. » Consulte as instrucées do médulo de aplicacéo utilizado.

14
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10 Notas sobre a eliminacao do produto

Notas sobre a eliminacao do produto

Ef Eliminacéo correta deste produto (residuos elétricos).

—_—
(Aplicavel na Unido Europeia e noutros paises europeus com sistemas de recolha separada)

Esta marcacéao apresentada no produto ou na respetiva documentacao indica que o mesmo nao deve ser eliminado com ou-
tros residuos domésticos no final da sua vida util. Para evitar possiveis danos para o ambiente ou para a salde humana devi-
do a eliminacao de residuos descontrolada, elimine este aparelho separadamente de outros tipos de residuos. Recicle o apa-
relho responsavelmente para promover a reutilizacdo sustentavel de recursos materiais.

Os utilizadores domésticos devem contactar o distribuidor onde adquiriram este produto ou os servicos locais competentes
para obter mais informacées sobre onde e como podem eliminar este produto para uma reciclagem ecologicamente segura.
Os utilizadores comerciais devem contactar o seu fornecedor e consultar os termos e condi¢cées do contrato de compra. Este
produto ndo deve ser misturado com os outros residuos comerciais para eliminacéo.

15
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